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[2002/10178]
Gerechtsdeurwaarders

Bij koninklijke besluiten van 13 november 2002, zijn benoemd tot
gerechtsdeurwaarder :

— Meuvr. Sinatra, G., licentiaat in de rechten;
— Mevr. Burgue, F,, licentiaat in de rechten.

Zij zullen in het gerechtelijk arrondissement Hoei hun ambt uitoefe-
nen en er moeten verblijven.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

[2002/10178]
Huissiers de justice
~ Par arrétés royaux du 13 novembre 2002, sont nommées huissier de
justice :
— Mme Sinatra, G., licenciée en droit;
— Mme Burgue, F, licenciée en droit.

Elles instrumenteront et seront tenues de résider dans I'arrondisse-
ment judiciaire de Huy.

Le recours en annulation des actes précités a portée individuelle peut
étre soumis a la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours apres cette publication. La requéte doit étre envoyée au
Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli
recommandé a la poste.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[2002/00919]

18 NOVEMBER 2002. — Omzendbrief GPI 28 tot opheffing en
vervanging van de omzendbrief betreffende de erkenning van de
externe artsen van de medische dienst van de geintegreerde
politie. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 377 van 29 november 2002 :

1° bladzijde 53984, punt 2.2. Onderzoek en beslissing, tweede streep,
Nederlandse tekst, het woord « bijgeschoold » schrappen;

2° bladzijde 53984, punt 2.2. Onderzoek en beslissing, tweede streep,
Franse tekst, het woord « recyclé » schrappen;

3° bladzijde 53987, bijlage B, punt 8., de zin

« Ik ben een bijgeschoold geneesheer algemene geneeskunde, niet (1)
geaccrediteerd : »,

vervangen door de volgende tekst :

« Ik ben een geneesheer algemene geneeskunde (001-002-003-004) (1),
geaccrediteerd ja-nee (1) : »;

4° bladzijde 53992, bijlage B, punt 8., de zin

« Je suis un médecin généraliste recyclé, non (1) accrédité : »,

vervangen door de volgende tekst :

«Je suis un médecin généraliste (001-002-003-004) (1), accrédité
oui-non (1) : ».

[2002/00918]

Erkenning van externe geneesheren voor de Medische dienst
van de geintegreerde politie. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 377 van 29 november 2002 :

1° bladzijde 53995, punt 1. Basisvoorwaarden, tweede streep, Neder-
landse tekst, het woord « bijgeschoold » schrappen;

2° bladzijde 53995, punt 1. Basisvoorwaarden, tweede streep, Franse
tekst, het woord « recyclé » schrappen;

3° bladzijde 53995, punt 1. Basisvoorwaarden, tekst derde streep
schrappen.

[C - 2002/00849]

Federaal Agentschap voor nucleaire controle. — Kennisgeving. —
Erkenning van deskundigen bevoegd in de fysische controle van
klasse Il in toepassing van artikel 73 van het koninklijk besluit van
20 juli 2001 houdende algemeen reglement op de bescherming van
de bevolking, van de werknemers en het leefmilieu tegen het
gevaar van de ioniserende stralingen

Door een beslissing van het federaal Agentschap voor nucleaire
controle, op datum van 11 oktober 2002, wordt Mej. Myriam Monsieurs,
wonende te Schoonmeersstraat 5, 9000 Gent, erkend als deskundige
bevoegd in de fysische controle van klasse II.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[2002/00919]

18 NOVEMBRE 2002. — Circulaire GPI 28 annulant et remplagant la
circulaire relative a I’agrément des médecins externes du service
médical de la police intégrée. — Erratum

Au Moniteur belge n°® 377 du 29 novembre 2002 :

1° page 53984, point 2.2. Examen et décision, deuxiéme tiret, texte
néerlandais, supprimer le mot « bijgeschoold »;

2° page 53984, point 2.2. Examen et décision, deuxieme tiret, texte
francais, supprimer le mot « recyclé »;

3° page 53987, annexe B, point 8., remplacer la phrase

« Ik ben een bijgeschoold geneesheer algemene geneeskunde, niet (1)
geaccrediteerd : »,

par le texte suivant :

« Ik ben een geneesheer algemene geneeskunde (001-002-003-004) (1),
geaccrediteerd ja-nee (1) : »;

4° page 53992, annexe B, point 8., remplacer la phrase

« je suis un médecin généraliste recyclé, non (1) accrédité : »,

par le texte suivant :

«Je suis un médecin généraliste (001-002-003-004) (1), accrédité
oui-non (1) : ».

[2002/00918]

Agrément des médecins externes du service médical
de la police intégrée. — Erratum

Au Moniteur belge n° 377 du 29 novembre 2002 :

1° page 53995, point 1. Conditions de base, deuxiéme tiret, texte
néerlandais, supprimer le mot « bijgeschoold »;

2° page 53995, point 1. Conditions de base, deuxiéme tiret, texte
francais, supprimer le mot « recyclé »;

3° page 53995, point 1. Conditions de base, supprimer texte troisieme
tiret.

[C - 2002/00849]

Agence fédérale de contrdle nucléaire. — Notification. — Agréments
d’experts qualifiés en contrdle physique de classe |1, en application
de I'article 73 de I'arrété royal du 20 juillet 2001 portant reglement
général de la protection de la population, des travailleurs et de
I’environnement contre le danger des rayonnements ionisants

Par décision de I’Agence fédérale de contrdle nucléaire du 11 octo-
bre 2002, Mlle Myriam Monsieurs, domiciliée Schoonmeersstraat 5, a
9000 Gand, est agréée en qualité d’expert qualifié en controle physique
de classe II.



